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CUTYATUBHBINA ACHEKT NPEJJTOXKEHUN CO3UJIAHUSA U PASPYIIIEHUS
B AHI'JIMACKOM SI3bIKE

A. B. ZKyopo
TperoaBaTelb kKadenphl aHMIAHCKOro A3bika 1 MIT A
YO MITILY um. W. I1. Hlamsikuna

Cmamus nocesiuena aHanuzy CUmMyamueHo20 acnekma NpeoiodCeHull, OpeanHi308aHHbIX 21a201amMU
co3udanus u paspywenus. Ilpusooamcs moodenu cumyayutl, mexncoy KOMOPLIMU YCHMAHAGIUBAIOMCSL
cxoocmea u pazauuusi. Ilpocaesicugaemcsi usmMeHenue CUmyamueHOU OMHECEHHOCHU NPEeONONCEHUT
8 3A8UCUMOCTNU OM JEKCUHECKO20 3aN0NHEHUs UX CUHMAKCUYEeCKUX POJel.

BBenenne

B naHHON cTaTbhe mNpejioKeHHs, OpraHM30BAaHHBIC IJIArojaMiy CO3WJAHUS W Ppa3pyIICHUs,
paccMaTpuUBaIOTCA B paMKax KOHIICHIIMM KOMIIO3WUIIHQHHOI'Q, /CHHTAKCUCA, KOTOpas Oblia
chopMmynupoBaHa W paspaboraHa B MHHCKOM TroCyIapCTBEHHOM/ JIMHTBHCTHYCCKOM YHHBEPCHUTETE,
Ha Kadelpe UCTOPUH U TPAMMATHKU aHTJIMHACKOTO S3BIKANION PYKOBOACTBOM mpodeccopa BorymieBnua
Jmutpust T'eoprueBuya. B pamkax naHHOW KOHHEHIMM HPEAJIOKEHUE DPACCMATPUBAETCS C YUYETOM
MHOTOACIIEKTHOIO U CJIOXKHOTO Xapakrepa JaHHOrOWsiBicHUs. OCHOBHOE TMOJOKEHUE KOHIEHIINU
3aKJII0YAETCs B BBIJICIEHUH B KXJOM MPEUIOKEHUH, IO MEHbIIIEH Mepe, IBYX CEMAaHTUUECKUX acleKTOB:
JICHOTATUBHOTO, CBS3aHHOTO C CHUTYyallUei; M CHUTFHHU(UKATUBHOTO, CBA3aHHOrO ¢ mpomo3unumei [1, 3].
Henbio naHHOW cTaThbU SIBISETCS PACCMOTPEHUE MEXAaHU3Ma COOTHOIICHHS JAHHBIX aCIEKTOB
MpeIIoKEHNH, OPraHU30BaHHBIX TJIAarojdaMu COSHIAHUS M pa3pyllICHUs, Ha MaTepuaje aHrJIUHCKOro
SI3BIKA. AKTYaJIbHOCTh Pa0OTHI OOYCJIOBJICHA YYETOM CEMAHTUYECKOTO KOMITOHEHTA B HCCIICIOBAHUH
CHUHTaKCHUCa NPeJIOKEHNU M, OpraHU30BAHHBIX II1arojlaMy CO3UJIAHUS U pa3pyLIECHUSI.

Bce monokeHust ctatb WBIIOCTPUPYIOTCS TMPEATIOKEHUSMH M3 OPUTMHAJIBHBIX HCTOYHHKOB
XYJ0’)KECTBEHHOW aHIVIMHACKOW | WHpO3bI, TONYYEHHBIX C TOMOIIBI0 MPOrpaMMbl aBTOMATHYECKOMN
00paboTku TekcTa « MynbTHITOUCKY [2, 14].

Pesynpratspuccine0BaHus U UX 00CYyKAeHUE

Jnis ySydeHus MpeIOKEeHUI ¢ TIarojiaMi CO3HIAHMS U Pa3PYIICHHs B CBETE UX CHTYATUBHOIO
acrekTa He@OXOIMMO MOCTPOUTh MAKCUMAJIBHO 00OOLICHHBIE MOJICNIU ATUX CUTYyallid. MoneaupoBaHue
CHUTYallif “TPOBOTUTCSI HAa OCHOBE CIIOBApHBIX JCHUHHIMNA, KOTOpbIE NPEACTABIAIOT Cc0o00# (pasbl,
OpraHM30BaHHBIENTIO 3aKOHAM I'PAMMATHKH, COJCPIKAHHE KOTOPBIX B HJcale SKBHBAJICHTHO 3HAYCHUSIM
OIMHCHIBAGMBIX €THHHII.

CosumatensHoe JeiicTBHE Bcerma MpEANoNiaraeT HalU4yue JeATess, TaK KakK CHTYallusl
CO3UIMAHMS SBISACTCS Kay3aTWBHOW. TakuM 0Opa3oM, JesTenb SIBISIETCS MPUYMHOH BO3NCHCTBHSL
B curyaimun cosumanust Jlesitens (ucmonb3ys Kakoe-nuOo Opyaue) TakuMm o00pa3oM BO3ZEHCTBYeT
HaYOOBEKT, YTO MONTydaeT adCOIIOTHO HOBBIN OOBEKT (Ha30BeM ero PesynmbraTom).

1) A person can crochet stoles, berets, sweaters, and afghans with wool yarn and a needle
of medium size, tne «persony sBusercs esreneMm, «stoles, berets, sweaters, and afghansy —
PesyneTatom, «wool yarny — O0bexToM, a «needle of medium size» — Opynuem.

OCHOBHBIC YUaCTHHUKH CUTYyaluu cozunanust — Jlesrens, O0bekt, Opynue, Pe3ymprat.

Paspyuienne ecth (Gusndeckoe BO3ACHCTBUE, U3MEHSIONICE CTPYKTYPY OOBEKTa, HapylIarolee
ee LEeNOCTHOCTh. B curyanmu paspyuieHus Jlestenb, UCmonb3ys kakoe-mub6o Opynue, BO3AEHCTBYET
Ha OOBEKT TakUM 00pa3oM, YTO MONy4YaeT HOBBIH, 10 ITOrO HE CYIIECTBOBABIIMI B JTAHHOM Ka4yeCTBE
00BEKT, T. €. «IpEJMET MPEKPAallaeT CBOE CYIISCTBOBAHHE B CTAPOM KAueCTBE M IMEPEXOIUT B HOBOE
COCTOSIHHE, YTpauHBasi BO3MOXKHOCTb BBINOIHATH NpexHue GpyHKknum» [3, 2].
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2) First he crushed the coffee-cup to powder under his feet ..., e «hey BrICTynaer kak Jlesrens,
«the coffee-cup» — O0BexT, «powdery — Pe3ynbrar, u «his _feety — Opynaue.

YyactHuku curyarmu paspymieaus — [esrens, O0bekT, Opyaue u Pesymbprar.

Ha mepBbiii B3rIsi1, 00€ CUTyallMHd KaXyTCsl Pa3JUYHBIMU, MONSPHBIMA. HO HECOMHEHHBIM
CXOJICTBOM SIBJIIETCS, BO-NIEPBBIX, MPHHAIEKHOCTh 00euX cuTyanuil K Oojee o0mIel cuTyanuu
(U3UUECKOr0 BO3JCUCTBUS U, BO-BTODPBIX, HAJMYHE OJHHUX U TEX K€ YUACTHUKOB B O0CUX CHTYaI[HsX.
O/HAaKO 4YeNOBeK B COCTOSIHHH cpasdy 0e30mHrO0YHO OMpeneNiuTh, OTpakaeT W TO WJIM HHOE
MPENIOKEHUE CUTYAIMI0 CO3UAAHUS WK paspymieHus. CieloBaTeabHO, MPUHIMIHAIbHAS Pa3HHUIIA
MEXY ABYMSI CUTYaIMAMHE CyliecTByeT. OHa 3aK/II0YaeTCsl B OIIEHKE TAKMX yYaCTHUKOB, Kak Pe3ymbrar
1 OOBEKT; MPUYEM TaKas OIIEHKA MOXET OBITh CyObEKTHBHOM.

CpaBHUM J[Ba MPEITIOKEHUS:

3) I cut the rope into sections.

4) A generous opening had been cut in the coiled barbed wire.

[pemioxkeHus: OpPraHW3OBAHBI TJATOJIOM [0 Cuf, KOTOPBIH OOBIMHO OTHOCS® K4![Jraronam
¢usnueckoro neiictBus. Kak yke oTMeuanoch, OCHOBHYIO HH(OPMAIMIO O CHTYaIWsiXsmC KOTOPBIMU
MOT'YT OBITh COOTHECEHBI TJIAr0JIbl, MPEICTABIISIOT CIOBapHbIC NeHUHUINU. B TOIKOBOM CloOBape riaroln
to cut onpeieTsieTcs cieayonmmM oopasoM: 1o serve in dividing or gashing; to separatejthe parts of with
a sharp instrument. OIHAKO IaeTcs ¥ uHoe 3HaueHue: 1o form or shape by cutting\to make by incision.

®dpa3bl MOXKHO TOJIKOBATh Yepe3 sICPHBIC TIIATONEI fo destroy W to ereate. «to cut the ropey —
«to destroy the rope by cutting it», «to cut an opening» — «to create ah opening by cutting somethingy.

OnHako MpeaoKeHne 3) OTpakaeT CHTYalluH paspylIeHUsa MPeIoKeHHe 4) — co3uaaHus,
TaK Kak B MEPBOM MpeIOKeHHH Uit aBTopa OOBEKT MpencTaBisieT OOMBIIYI0 [IEHHOCTh, & BO BTOPOM
NpeuIoKeHHH Ooliee BBICOKO OlleHHBAaeTCs Pe3ynbraT AeiicTBHsE:

PaccMOTpUM TIpeUIOKEHUS, KOTOPhIE OMUCHIBAIOT OMHY M Ty K€ CHUTYaIlMI0 OKpYXKaromlen
JIEUCTBUTEBHOCTH, YTO BUIHO U3 KOHTEKCTA.

5) The guard pointed to the exact spot onythe wall. ... «In about five minutes, they'll throw
a ladder up there. The wire has already been cut on topyYou'll find a heavy rope on the other side.»

6) Ray sprinted with his head low... The top of the wall was two feet wide. A generous opening
had been cut in the coiled barbed wire... The ropewas right where it was supposed to be...

ABTOp CHauala TOPEJCTABUI JAHHYH, CHTYallUI0 KaK paspyllieHHe, a MOTOM KaK CO3WIaHHeE,
YTO JIOKa3bIBaeT CYOBbEKTHBHOCTh OleHKH PesyibTata u OOBEKTa U YCHEUIHO WUTIOCTPUPYET pasinyuue
MEXY CUTYALUsIMUA CO3UIAHUS M Pa3PyIICHHUS.

Jlanee MOXXHO ONpPENENUTh \BeKTOP CHUTYallMid CO3MJAHUS W Pa3pyIICHHs, UCIOIb3Ys Halle
IMIUpHUYECKoe 3HaHue. VCXoQHOW "tQUKOM B cuTyanuu paspyuieaus Oymer JlesTenb, KOHEUHOU —
O06mnekT, mpoMexyrouHoil — Opyaue. Takoit yuacTHUK, Kak Pe3ynbrar He OyJdeT BXOAUTH B BEKTOP
CUTYallMd Pa3pylIeHus, TaK KAK’ OH SBJISETCS MOOOYHBIM U HE SBISETCS 3HAYUMBIM. BKIoueHHe
Pesynprata B BEKTOP MPOIMO3MIIMA HEBO3MOXXHO HHU B KAyeCTBE KOHEYHOW, HM B KadecTBe
MPOMEXYTOYHOW TOuKH.\B mepBoM ciydae 3T0 03Ha4yano Obl HANPaBICHHOCTD JeiicTBus Ha Pe3ynbrar,
YTO HE XapakTepHO MJIi CHUTyallMH paspyiieHusi (rae JeiicTBHe Bcerda HampaBieHO Ha OObBeKT).
Bo Bropom{ ciydde Hapyiiagach Obl XPOHOJOTUsS COOBITHH, TaK KaK IPU CUTYallUH pPa3pylIeHUs
nosinieHie Pe3ysiprata He MOXKET MPEIIECTBOBATh paspyiieHo OObeKTa.

MOKHO MPEANOI0KUTh, YTO CUTYAIUsI CO3UAAHUS KaK OBl IPOIODKAET CUTYAIMIO Pa3pPyIIEHUs,
OJTHAKO HPOMEXKYTOYHBIE TOYKH BEKTOPOB OOEHX CUTyaluii O00O03HAYEHbI OJHUMH U TEMHU IKE
Y4aCTHHKAMH (TOT ke caMblii JlesTens uemomnp3yeT To ke camoe Opyaue).

DTO MO3BONSACT CJETATh 3aKIIOYCHHE O TOM, YTO CHTYalldHd CO3HMIAHHA U pa3pyLICHUs
GaKTUIECKH SIBJIIFOTCS OJHOM M TOM JK€ CUTyalued (U3MYecKoro BO3JCUCTBUS W, €CIM TOYHEE,
TOACUTYAIIMSIMU» ~ CHUTyallid  (DU3UYECKOr0 BO3JICHCTBUS, OMHAKO HMX BEKTOPHI OTJIHYAIOTCH,
BO-TIEPBBIX, IO JJIMHE, BO-BTOPBIX, M0 YYACTHUKY B KOHEYHOU TOUYKE (COOTBETCTBEHHO ISl CHUTYAI[UH
cosupanust — Pesynbrar, ast curyanun paspymenust — OObekT).

B 1npemiokeHUsAX, OMMCHIBAIONIMX CHTYalUI0 Cco3ujaaHus, JleATenb, Kak TMPaBHIIO,
BBIP@XKEH OJYIIEBJICHHBIMHU CYIIECTBUTEIbHBIMY, 3a4aCTyI0 aHTPOIIOHMMAaMHU. B MaHHBIX ciydasx
JlesTenp BBIMOMHACT (QDYHKIHIO Kay3aTopa CO3HAaHHMS.

7) A child had built a hut.

JlesTenneM Tak)Ke MOXET BBICTYNATh KaKoe-THW0O MPHUPOJHOE SBJIEHHE, BBIPAKEHHOE
CYIIECTBUTEIBHBIM — SJIEMEHTATHBOM.

8) A storm had built up its static charge there.
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B Takux cnydasx JlesiTenb BBIMOJHSAET HECKONBKO pOJICH — pONb Kay3aTropa CO3WIAHHS
U pOJb UHCTPYMEHTA, TAK KAaK WUCTHHHBI HHCTPYMEHT B PEalbHON JCHCTBUTENHLHOCTH OIPEIEITUTh
HeBo3MOkHO. Kak ormeuaer C. E. Ky3pbMuHa, «...NPUPOIHBIC, CTUXUHHBIC SBICHUS MPEICTABISIOT
co00i HepacuieHEHHbIE CHUTYyallMHd, B KOTOPBIX HE MOTYT OBITh BBISIBJICHBI OTJACIBHBIC DJIEMEHTHI:
IIpeMET U €ro MpU3HAK NPEACTAl0T Kak efauHoe uenoe» [3, 11].

Wnorpa [lesTens MOXeT BBINONHATH PONIb Kay3aTopa CO3HIAaHHsS, MHCTPYMEHTa W OOBEKTa
(MaTepuana) co3uaaHusl.

9) ... agloomy tunnel was made by two great trees that leant together ...

10) The creepers had woven a great mat.

Pe3yibpTaToM CO3HMIaHUSI MOXET OBITh MPAKTHYECKH BCE, YTO YTOAHO, MOITOMY HET HUKAKHX
OrpaHUYCHHUI Ha UCIONIB30BAHUE CYIIECTBUTENIBHBIX TOrO WM HHOTO Kiacca. Takum o6pasom, Pe3yfiprat
MOXET OBbITh BBIPAXKEH OJ[YIIEBICHHBIM, HEOYIIIEBIEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM U CYIIECTBUTEBHAIM)~
3IIEMEHTATHBOM:

11) But Chani had produced an Atreides son.

12) The man had fashioned a turban from a torn strip of cloth.

13) A little wind was created by his speed.

OOBEKT, KaK MPaBHUJIO, BBIPAXKEH HEOMYIICBICHHBIM CYIECTBUTEIBHBIM.

14) Orr was manufacturing the stove out of an inverted metal drum.

OnHako 00BEKT MOXKET OBITh MPEACTABIICH OMOCPEIOBAHHO, Yepe3 PE3ybTar.

15) 1 built a rope cradle round the box.

16) Children were building snowmen.

OpyaueM B CHTyalldd CO3HIAHUS MOXET BBICTYNATh Kak JIOQOU TIpeiMeT, TaK M 4acTh Tesa
’KHBOTO CyIecTBa (TICEBIOMHCTPYMEHT).

17) Lampas is woven on a Jacquard loom.

18) He made toys for us with his hands.

B mpemnoKeHUsX, OMUCHIBAIOIINX CUTYAIUI0 pa3pyiieHns, [lesTens Takke 3a4acTyi0 BBIPAKEH
OJIYIICBJICHHBIM CYILIIECTBUTEIHHBIM.

19) ... the dragon came on them and déstroyed most of the warriors...

st npeactapnenus Jlesters TakKe MOTYE HCTIQB30BAThCS CYLIIECTBUTEIBHBIC — JIEMEHTATHBEL

20) The storms cut metal like butter,

B Takux cmydasx [lesTenb, Kak ¥ ByCHTYAllMd CO3UIAHUS, BBIMONHIET HECKOIBKO PONECH —
pOJTb Kay3aTopa CO3UIAHUS U POJIb HHCTPYMEHTA.

OOBEKT B CHTyalldd pa3pylieHds MOXET ObITh BBIPAXKEH JIIOOBIM CYIIECTBUTEILHbIM,
XOTSI OTHENBHBIC TIaroibl (to kill, to\slaughter, to murder) TpeOyIOT UCIIONB30BAHUS HUCKITFOUUTEIHLHO
OJIYIICBJICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.

21) First he crushedihe eoffee-cup to powder under his feet...

22) Of coursefAlfred Inglethorp murdered poor Emily — as I always told you he would.

OpyaueM (B CHUTYallMK pa3pylICHUW, KaK ¥ B CUTYallUM CO3WJAHMS, MOXKXET BBICTYNATh Kak
nr000# TpeIMeT, TAKMNYACTh Tela YKUBOTO CYIIECTBa (TICEBIOMHCTPYMEHT).

23) ¢Where youscratched your cheek with a handful of frozen snow,» I said.

24y .He crushed the book in his fists.

Pesynbrar B IpeIOKEHUSX, OMUCHIBAIOIINX CHTYALIMIO Pa3pyLICHUs, TIPEACTABICH OTHOCUTEIBHO
PenKo BRIPAKEH HEOIYIIIEBJICHHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMU.

25) He was breaking rocks to pieces...

26)"...the conch exploded into a thousand white fragments and ceased to exist.

B npeiokeHnsix, OpraHu30BaHHBIX IIIAaroyiaMu fo slaughter, to kill, to destroy, to rot, to murder,
Re3yfbTaT, Kak mpaBuiIo, HE MPEICTABIICH.

Takum 00pa3oM, B CUTyallMd CO3UIAHMUS HAOIOMAOTCS CIIEIYIONIME CXEMbl COBMEIICHHS PONIEHi:
Hesrens — Opynue; lesrens — Opymaue — O0bekT. [ cutyanuu pa3pylieHus CylmecTBYeT OfHa cXxeMa
coBMeleHus poneit: Jlearens — Opyaue.

[MonyveHHble Pe3yJbTATHI COBMEIICHHS CEMAHTHYCCKHX pOJieil MO3BOJSIOT YTBEPKAATh,
YTO CHUTYyalldsl HE OTPakaeTcs B NPEUIOKEHHH 3EPKANTbHO W CYIICCTBYIOT DPA3JIMYHBIC CHOCOOBI
ee MPEeICTABIICHHSI.

JlanbHeWIniA aHANW3 CEMAaHTHKH TJIArONOB HCCICAYEMON TPYIIbI MO3BOIMI OOHAPYKHUTH
HEKOTOpBIE 3aKOHOMEPHOCTH B OTHOIICHUSX HCXOJHOrO 3HAYCHHS M MEPEHOCHBIX JICKCHKO-CEMaHTHICCKHX
BapHaHTOB, JAIONIHe BO3MOXKHOCTh MX ONpPECICHHON KiIacCU(UKAIMH U, COOTBETCTBEHHO, CUTYAIIHW,
HUMEHYEMBIX UMH.
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Hcxomubie 3HAUEHUS 3TUX TJIAr0JIoB ObUTH 00BEIMHEHBI B MepBYI0 rpymmy (I).

Bo BTOpyrO rpymmy BOIUIM 3HAUYCHWs, CBS3aHHBIC C JICHCTBUSAMH, KOTOPBIC HE SBJISIOTCS
(U3NYECKUM CO3HIAHWEM W pa3pyIICHUEM K KOTOPBIE MOTYT HA3bIBaTh CHTYAIlUH «HICATHHOTO)
cosumanust u paspymieHus (II). [ns TouHoro pasrpaHwdcHus (HU3HIECKON U «HICATHHOIN» CUTYaIlH
UCTONB3YETCS KPUTCPUH BOCHPHHUMACMOCTH VYACTHUKOB CHTYallMd TIO TEPUENTHBHBIM KaHaJaMm
YesjoBeka. MoJiesb CUTYalluy HIEATBHOTO CO3UIAHUS M Pa3pyIIeHNs] UMEET TOT K€ Ha0Op yYacTHHKOB,
YTO U MOJIENIb CUTYaluH (PU3UUECKOTO CO3UIAHUS U Pa3pyLICHUS:

27) Hesrenn: Torbin climbed off his horse very quietly lest he destroy the minotaur's chain
of thought.

28) O0wekT: How could I destroy your faith?

29) Opynue: I cannot break the enchantment with my own hand...

30) Pesynwrat: He was creating a disturbance out front, refusing to come inside.

CHTYyaTUBHYIO OTHECEHHOCTD IIPEJIOKEHUSI B OCHOBHOM OITPEAENSET JEKCUIECKOe, 3allOTHeHNe
TaKUX YYaCTHUKOB, Kak Pe3ympTar (i cutyarmii co3umanus) u OOBeKT (Ui CUTyaluii, pagpyIcHus),
KOTOpBIE HapYIIAIOT NPAaBHIIA JIEKCHYECKOH COYETaEMOCTH TJIarojoB.

31) I'pynmna I: He was building card houses.

32) I'pymma I1: It was clear that the human had built an imagined image ...

33) I'pymma I: ... dragons and goblins destroyed that city many ages ago,

34) I'pymma II: Red coils destroyed his thoughts, spiriting them awayite.thejinfinite.

[leiicTBus1, 00aagaronyie HEKOTOPBIMU (PM3MYECKUMH XapaKTepueTHKamMy, HO He 0003HaYaloIIne
CO3WIaHMsI U pa3pylIeHus, cocTaBistoT TpeThio rpymmy (III). 3nadenus, 00beANHEHHBIE B 3Ty TPYIILY,
HACTOJIBKO Pa3HOOOPA3HBI, YTO JJIS JIETAJBHOTO M3YYEHHs] U OMUCAHUS),CUTYallli, 0003HaUYaeMbIX UMH,
MOXHO TPEANPUHSITH OTIENBFHOE HCCIEeOBAaHHUE, ITOCKOIbKY, OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH HMEHYEMBIX
CUTYyaIMi OTHOCAT MX K PA3JIUYHBIM OOJIACTSIM:

35) curyarus nepemernenus: He wove his waysiusteadily around the other patrons...

36) cutyarus 3By4aHWS: ...sound that seemed ‘to crash into the room around them from
every side.

37) cutyarus WU3MEHCHHUs KOJUYCCTBEHHOrO mpusHaka: The cloud of dust broke the heat
of the afternoon.

38) cutyarus Havaga qeUCTBUs, COOBITHS: Lhe dawn broke over the mighty Mississippi below.

39) cutyarus TpeKpalleHus, TpepbiBaHus neucTBus: [ was transfixed, unable to break
that hypnotizing gaze.

40) curyarust pusmyecKoro BO3ICHCTBHS HA TIOBEPXHOCTE 00BeKTa: ...Imkhian broke the surface
of the bubbling ocean.

Kax noxazan aHanu3 matepualna, WASHTU(QHUKAIUI 3HAUCHHS], aKTyaIn3UpPOBaHHAsl B ONPEAEICHHOM
YIOTpeOJIeHNN JIEKCUYECKOM{ e[IMHUIIBI, OCYILIECTBISIETCS B KOHTEKCTE M, CJIEJOBATEIbHO, 3aBHUCHT
OT ee JIEKCUYECKOTr0 OKPY)KEeHHs AHAJIN3 SI3bIKOBOTO MaTepualia BBISBHJI, YTO MPU peasiu3aliy 3HAYCHUH
III B pormn [estrens w/vimn OObekTa, Pe3ynbrara HOSBISETCS JIEKCHYECKOE 3aIIONHEHUE, OTIINYAIOIIEeCs
OT UCXOJHOr0 3HaueHMs ] 1 nepeHocHoro 3HaueHus 1.

B ponm, [lesTens MOTYT OKa3aThCs MPUPOIHBIC SIBJICHHS, BBIPAXXCHHBIC a0OCTPAKTHBIMU
cymecTBureIbHbIME (ripuMepsl 36, 37, 38). Pomu OObekTa u Pe3ymprata Takke MOTYT OBITh
MIPEJICTABIICHBICYIIIECTBUTEIEHBIMU TOH JICKCHKO-CEMaHTHUYECKON TpyIb (pumepst 37, 40).

B mpumepe 35 momudukanuro 3HAYCHWS ONpEACIsIeT CEMAaHTHKAa KOHKPETHBIX WMEHHBIX
3aMOJIHUTENEH, WHOTJAa CO3JAIONIMX YCTOHYMBBIE COYETAaHHS C TIEPEHOCHBIM 3Ha4YeHHEM (fo weave
one\sway).

3HaueHHsT 4YEeTBEPTOW TPYNIBI MAaKCUMallbHO OTJaJieHbl OT HCXOMHbIX 3HaueHnd (IV).
OHM ‘HE CBS3aHBI HA C CO3MAAHUEM HJIM Pa3pylIeHHEM, HH C KAKUMH-JIN00 (PU3UUECKUMU MapaMeTpaMu
OMUCHIBAEMBIX cUTyarmit. Kak mpaBmio, MomoOHBIC IMPEIOKEHUS OMUCHIBAIOT CUTYAIlUH, KOTOPHIC
MOXHO Ha3BaTh CUTYalUMsIMH SMOLMOHAILHOIO (()HU3EOJOrHUEecKOro) COCTOSIHUSI WIIM HM3MEHEHUs
SMOIMOHAIBHOTO ((PH3HOIOTHIECKOI0) COCTOSTHHUSI.

41) Fury was building in her at such an intrusion.

42) Nately exploded in frustration.

43) «My back is killing me».

Ilepexox OT cUTyaIMii «BHEIIHUX» IO OTHOIICHUIO K JlesTeto-4eI0BeKy B CHTYaIUsX,
OTHOCSIIIIMXCSl K OINHCAHWIO €ro BHYTPEHHEro COCTOSHHS (IMOIMOHAJIBHOTO WM (U3HYECKOro),
MpeJInoiaracT OTIMYHBIE OT OIMUCAHHBIX BBINIC MAPAMETPOB KAaK CaMHX CUTYalldi, TaK U POJICH,
BBIMOJTHAEMBIX UX YUYACTHUKAMHU.
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I/I3y11eHI/1e (byHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH TJ1arojioB CO3uaaHus U pa3pyliCHHs B IMECPCHOCHBIX 3HAYCHUAX
U UX JCKCHUYCCKOI'O OKPYKCHUA IMO3BOJUIN TMPOCICANUTL ITPOLECC MeTa(l)OpI/IBaHI/II/I 3HAYCHHI I[aHHOfI
Ipyniibl 1j1arojioB u Te (baKTOpI)I, KOTOpLIC CHOCO6CTByIOT Pa3BUTUIO TOJIUCEMHUU ITUX JICKCHUYCCKUX
€AUHUII, YTO MPUBOAUT, B CBOIO OUCPEC/Ib, K U3BMCHCHHUIO CHTyaHHOHHOﬁ OTHCCCHHOCTH I'J1IarojioB.

BriBoabI

JleaTenbHOCTh deNOBEKa IO MpeoOpa3OBaHUIO OKPYKAKIICH CpeAasl MPUBOAWT Kak
K TOJIOKHUTEIBHBIM, TaK W K OTPHUIATSIBHBIM pe3yiabrataMm. Mcxons U3 CyObEKTHBHOW OIICHKU
pe3yJIbTATOB JEATEIbHOCTH UYeNOBEKa, OJJHA W Ta K€ CUTyalus BHES3BIKOBOW JEHCTBUTEIHLHOETH
MOXKET UHTEPIPETUPOBATHCS KaK CUTYyallds CO3UJaHUsI WIHM CUTyalus paspyuieHus. M xoTda B HaLlem
CO3HAHUM PACCMOTPEHHBIE CUTYallUU NPEACTABISIIOTCS MOJSAPHO MNPOTHUBOMOIOKHBIMH, MOCTPOCHHE
MOJIeTIe  JaHHBIX CHUTyalldid TO3BOJWJIO BBISIBUTH Psii  3aKOHOMEPHOCTEH, TMOATBEPMAAOMINX
UACHTUYHOCTh WX MPHUPONBL. Takke ObUTH OOHAPYXKEHBI HEKOTOPHIC 3aKOHOMEPHOCTH B OTHOIICHUSIX
HCXOJJHOTO 3HAYEHHS U TEPEHOCHBIX JIEKCHUKO-CEMAaHTHUUECKHX BAPUAHTOB HCCIEAYEMBIX TJIarojos,
YTO MOCITYXKUJIO OCHOBAHHEM JIJIS IIOCTPOCHHUS KIIaCCH(DUKAIIMN U3MECHEHUS CUTYAaTHBHOH \OTHECEHHOCTH
MIPEJUIOKEHHUI C STUMH TJIaroiaMu. UeTBepTyro TPYIy B MPUBEACHHON KIIACCUPUKAIAN TPEICTABIISIOT
rJ1arojibl, MaKCUMaJlbHO OTJAJ€HHbIE OT MCXOJIHBIX 3HAUYEHUH, MOJY4YHUBIIME UHbIE 3HAUCHUS MYTEM
Metadopusanuu. [Ipu co3gaHuu Mog00HBIX 00pa30B MPOUCXOAUT IIEPCHOC MPEICTABICHUNA YeIOBEKa
0 BHEITHEM MAaTepUaIbHOM MHUpE, KOTOpPHIH B Ooyice JIETKOH CEECMEHH MOJICKHUT H3YICHHIO
W KaTeropus3alud, Ha MUP BHYTPEHHUH, MO3HATh KOTOPBUA TPYAHOWBBUAY €ro 3(peMepHOCTU
U CYOBCKTUBHOCTU, B YEM IMPOSIBISAETCS AHTPOIOICHTPUMHOCTE SA3BIKa KaK CpEACTBA IMO3HAHHUS,
KaK CPENICTBA XpaHeHUs UH(POpMAITUH.

Pe3ynbTaThl, MONy4eHHBIE B XOJAC WCCICAQBAHWS, MOFYT OBITh HCIOJB30BAHBI B psjie
TEOPETUUECKUX AUCUHUIUINH: TEOPETUYECKON rpaMMaTHke, JIEKCUKOIOTUH, CTUIIMCTUKE TEPMAHCKUX S3BIKOB.
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Summary

In this article“an attempt is made to describe the sentences of creation and destruction
by pointing/out their likenesses and differences. The situations of physical creation and destruction
have more iniecommon than it is generally assumed; the same set of participants, their vectorial character,
the fagct, that they,are often organized around the same set of verbs. Observing the lexical representation
of the ‘participants of these sentences gives a chance to trace the changes in the verbs meanings

and,the sentences situational references.
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